Consignes de sécurité

Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d’utiliser le produit pour la premiére fois

et conservez-les pour référence ultérieure.

1.Ce produit n’est pas un jouet. Maintenez-le hors de portée des enfants.

2.Avertissement : Ce produit comprend des piles AAA. Utilisez uniquement des piles AAA sur la
télécommande.

3.Gardez le produit et les piles hors de la portée des enfants et desanimaux de compagnie pour
éviter qu’ils les mordent et les avalent.

4.N’utilisez jamais des piles anciennes et neuves ou différents types de piles en méme temps. Retirez
les piles lorsque vous n’utiliserez pas le systéme pendant une période prolongée. Vérifiez toujours

la polarité (+/-) des piles lors de leur insertion dans le produit. Une erreur de polarité peut
provoquer une explosion.

5.Latempérature de fonctionnement et de rangement du produit est comprise entre 0 et 40 degrés
Celsius. Une température inférieure ou supérieure peut affecter le fonctionnement.

6.N’ouvrez jamais le produit : I'appareil peut contenir des pieces a la tension mortelle

7.Les réparations ou I’entretien ne doivent étre effectués que par du personnel qualifié

8.Veuillez noter que le bouton de veille de la télécommande met uniquement I'appareil en veille.
9.Le cable a branchement direct est utilisé comme appareil de déconnexion, I'appareil de
déconnexion restera facilement opérable. Par conséquent, assurez-vous qu’il y a de I’'espace autour
de la prise de courant pour faciliter 'acceés.

10.N’exposez pas l’appareil a la chaleur, I'eau, I’"humidité et la lumiére directe du soleil !

11.1ln’y aaucune piéce réparable par l'utilisateur a I’intérieur, pour réduire le risque de décharge
électrique, ne déposez pas le capot (ou le panneau arriéere). Ne confiez laréparation qu’a un

technicien qualifié.
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GUIDE D'UTILISATION

1. Eléments de controle
Panneau avant

4 N\
@denver CH-  CH+ POWER
— ] — ]

ALIMENTATION Touche Veille
CH Monter-Descendre les chaines
<~ USB Port USB

Panneau arriére

[ — & —
50/60Hz
RF IN HD OUT SCART ETHERNET 10w
I | E—

RF IN (ANTENNE)

HD OUT (SORTIE HDMI)

SCART OUT

ETHERNET (POUR LA CONNEXION A INTERNET)

AC 100-240V (CORDON D’ALIMENTATION)
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GUIDE D'UTILISATION

2. Modification du texte avec la telecommande

N 1. : Placez 'unité sous tension ou en mode Veille

1 — | Q@M 5 2 ok : Muet Activer/Désactiver
5| 7 i 3. Lecture/Pause
@ E E \ INFO ) > 4.Stop
47 5.INFO : Montrer les informations du programme en cours
i oo v [ 6.TV/RADIO
7 — -8 ©-
9 — —~10 7.MEDIA
11 8. AUDIO : Choisir le langage audio ou le mode Audio
9.EPG : Guide de programme électronique
13 _| 14 10.BACK. Retour au programme précédent ou a la fonction
15 précédente
12 11. Navigationvers le haut. Changer de canal+
16 — 4 12. Navigation vers le bas. Changer de canal-
13.Navigation vers la gauche. Baisser le volume-
18 — 5o 14. Navigatign versla dro.it'e. Augmenter le volume+
15.0K. Confirmer la modification.
~ 22 16. MENU : Entrer dans le menu principal
19 — — 21 17. Quitter : Sortir du menu actuel
— 23 18.Rembobiner.
o4 19. Avant
20. Précédent
21. Suivant
22. Activer la fonction USB. Insérer une clé USB (nonincluse)
23. FAV. Entrer dans la liste des favoris
24. Numéro (0 a 9) : Sélectionner le canal A ou les parametres
25— %% 25 .Télétexte
26. SUBTITLE : Sélectionner un langage de sous-titre

FRE 3




GUIDE D'UTILISATION

3. Fonction de base
3.1 Premiere installation

Lorsque vous allumez la boite, le guide d’installation sera affiché. Changer de
langue et de pays.

Installation Guide

OSD Language English
Country Denmark
Antenna wer Off

Channel Search

EXIT Exit +* Move

Le systeme commence automatiquement a rechercher des chaines. Apres 9
secondes vous pouvez commencer a regarder des émissions.

3.2 Afficherlesinformations

Appuyez sur le bouton INFO de la télécommande pour afficher des informations
sur les programmes en cours.

05-05-2022

MPEG2
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GUIDE D'UTILISATION

Strength -—— e ——— 45%

Quality © S — 52%
BER c =— = Seese— 0.00E-07
Modulation Pal DVBT2, 256QAM

PID V-520 A-700 PCR-132

3.3 Menu utilisateur

Appuyez sur labouton MENU de la télécommande. Dans ce menu utilisateur,
vous pouvez modifier les parametres, les langues, etc. Veuillez utiliser les
boutons de navigation de la télécommande pour effectuer vos choix. Appuyez
sur OK sur la télécommande pour confirmer votre sélection.

3.4 Controle parental

Dans ce menu, vous pouvez verrouiller le menu et I'lacces aux chaines avec un
code. Le mot de passe par défaut de ce menu est : 000000
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GUIDE D'UTILISATION

4. Installation

Les deux types de mode d'installation sont les suivants :
1. Scanner le canal DVBT

2. Scanner auto DVBT

Denmark

Off

Vous pouvez appuyer sur le bouton Droit pour entrer dans ce menu, puis appuyer sur Haut /
BAs / Droit / Gauche pour choisir et changer les fonctions ci-dessous :

Scanner le canal DVBT

Scanner auto DVBT

LCN - doit étre On ou Off

5. Outils

Verrouillage parental

1.Le mot de passe par défaut saisi est « 000000 ».

2.Sile « Verrouillage de menu » est activé, alors vous pouvez verrouiller le menu de la
modification et de larecherche de chaines.

3.Sila classification parentale sélectionne « 18 ans », les chaines pour adultes sont
verrouillées.
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GUIDE D'UTILISATION

6. Réglage syssteme
Le menu de paramétrage du systeme peut fournir un réglage pratiqgue comme indiqué
ci-dessous :

English

All
Off
Off

Auto
English
English

Appuyer Droit pour entrer dans ce menu, puis sur Haut / Bas pour choisir et modifier ce que
vous voulez.

Langue

Systeme de télévision

Parametres d'affichage

Réglage de I'heure locale

Réglage minuteur

Verrouillage parental

Réglage OSD

7. Mise a jour du logiciel
Améliorer avec USB

Veuillez vous assurer de ne pas couper l'alimentation en cours de processus d'amélioration ;

guand cela est terminé, le systéeme redémarre automatiquement avec le nouveau matériel.
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Remarque - Tous les produits sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis. Ce document est établi
sous toute réserve d’erreur et d’'omission.

TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER A/S

(A denver

denver.eu

q

Les équipements électriques et électroniques et les piles ou batteries qu’ils renferment contiennent
des matériaux, composants et substances qui peuvent nuire a votre santé et a l'environnement si ces
déchets (appareils électriques et électroniques ainsi que piles et batteries) ne sont pas traités de
fagon appropriée.

Les équipements électriques et électroniques, ainsi que les piles et batteries, sont marqués du
symbole d'une poubelle barrée, comme illustré ci-dessus. Ce symbole indique que les appareils
électriques et électroniques et les piles et batteries doivent étre triés et jetés séparément des ordures
ménageéres.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les piles et batteries usagées dans des
centres de collecte appropriés. En mettant au rebut les piles et batteries afin qu’elles soient recyclées
conformément a la réglementation, vous contribuez a préserver I'environnement.

Toutes les municipalités disposent de points de collecte dans lesquels les appareils électriques et
électroniques ainsi que les piles et batteries peuvent étre déposés sans frais en vue de leur recyclage,
ou offrent des services de ramassage des déchets. Vous pouvez obtenir des informations
supplémentaires auprés des services de votre municipalité.

Par la présente, DTB-139 est conforme a la directive 2014/53/EU. Denver A/S déclare que

I'équipement radioélectrique du type Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a 'adresse Internet suivante : denver.eu, et cliquez sur I'icéne de recherche située en haut
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de la page. Numéro de modéle : DTB-139. Entrez dans la page produit, la directive RED se trouve
dans Téléchargements/Autres téléchargements.

Plage de fréquence de fonctionnement :50~60MHz

Puissance de sortie maximale :10W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Danemark
www.facebook.com/denver.eu
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